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Az internetes magyar—magyar kulturalis
kapcsolattartas

Szatmarnémeti, 2001, oktéber 30.

A Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsasdga oktdber 30-4n tandcsko-
z4sra hivolt 6ssze magyarorszag: €s hatdron tili internetes szakembereket. int€z-
mények képviselSit azzal a céllal, hogy megismerkedjenck egymas tevékenysé-
gével, valamint eszmét cseréljenek az internet alkalmazhatdsdgarol a magyar—ma-
gyar kulturdlis kapcsolattartdsban.

A megnyitdt €s kdszontét Komlds Attila, a Tarsasag tigyvezetS elndke tartotta.
Bemutatta az évtizedes mdlttal rendelkezd Tarsasdgot (kordbban Anyanyelvi Kon-
ferenciaként volt ismert), amelynek f6 feladata a magyar nyelv és kultira érde-
kében a hatéron tili magyar kapcsolatok dpoldsa, 2 Magyarorszdg hatdrain til él6
magyar kulturdlis egyesilletekkel, szervezetekkel (pl. konyvtarakkal. iskoldkkal,
szerkesztGségekkel, konyvkiaddkkal) 6rténd kapesolattartds azzal a céllal, hogy
ily médon is hozzdjaruljon a magyar anyanyelv dpolasanak, fejlesziésének tigyé-
hez és a magyar nemzeti Gnazonossdg fenntartdsihoz.

A beszdmoldk elsé felében hazai szolgdltatok mutatkoztak be. Moldovan Istvin
a Magyar Elektronikus Konyvtdrat, Reisz T. Csaba a Neumann Janos Digitalis
Konyvtarat és szolgaltatdsait mutatta be.

A szabadkai Miskolczi Jozsef vdllalkozd a rendezvényre egyéb elfoglaltsdgai
miatt nem tudott eljonni, de az elkiildott hozzdszolasat felolvastdk. A vajdasagi vél-
lalkoz6 cgyrészt az egyik legnagyobb délvidéki internet szolgdltatd tulajdonosa,
mdsrészt a Zenith Mdhely civil szervezet elndke. Kezdeményczésére indult el a
kozelmuiltban a hatdron tdli magyar elektronikus kényvtdrak szervezése. Célja a
hatdron tili magyar irodalom elektronikus formdban az interneten keresztiili hozza-
térhciSvététele.

Szabé Csaba, a Vilaghirév alapité szerkesztSje lendiiletes bemutatét tartott
arrél, hogyan lehet kevés pénzzel, néhdny lelkes hozzdértd fiatatlal egy olyan
interneles lapot szerkeszteni, amelynek rovid id§ alatt mar a tengerentdlon is
akadnak olvasdi. A lap konyvek recenzidival indult, méra azonban kiilon szinhdzi,
opera rovat is fogadja az olvasdkat.

Kelemen Attila a Transindex portdlt mutatta be a megjelenteknek. A portdl e€sz-
letes erdélyi informécidkat, linkgydjteményeket, adatbazisokat kindl olvasdinak.
Erdekessége, hogy nemesak az crdélyi magyar és roman, valamint a magyarorszagi
sajto magyar nyelvit szemlézésével foglalkozik, hanem a tobh szempontd tajékoz-
tatdsra torekedve a magyar hirck romdén nyelv( forditdsat is szolgéltatjak. Hidnyol-
tak, hogy kevés hazai oldalon ismerik, linkelik szolgdltatasukat, valamint azt, hogy
a hazai keres@k (pl. Altavizsla, Origo) nem indexelik oldalaikat. Hozzasz614sokbol
kideriilt, hogy ez utdbbi dltaldnosabb probléma, a hazai indexel8k nemcsak a roma-
niai, de a karpdtaljai €s valészintdleg a tobbi kdzép-eurdpai magyar nyelvd portdlt
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sem indexelik. A profizmus igényével épitett, fenntartott oldalt azonban Romania-
ban nehéz finanszirozni. Viszonylag kicsi még az ottani internetes tabor, egy sta-
tisztikai felmérésre hivatkozva 2000 decemberében 52 ezer fre becsiilték amagyar
nyelvii felhasznaldkat.

Kiilsn elGaddst nem tartott, de hozzaszolt Debreceni Eva, a szatmari Friss Ujsdg
egyik szerkesztdje. A napilap munkatdrsa a HHRF segitségével késziti el lapjuk
internetes valtozatit, az egyre ndvekvd hatdrontili (pl. USA, Kanada) szatmariak
nagy oromére. A napilap egyébként hétf6i és szerdai szdmdban is hirt adott ta-
nacskozasunkrol, amely azéta az interneten is olvashatdo.

A tandcskozas masodik felében Kott Ferenc mutatta be a Magyar Emberi Jogok
Alapitvanyt (HHRF) és szolgaltatdsait. Az Alapitvany szdmos hatdron nili szer-
vezet és sajtétermék szdmdra ad otthont.

A tandcskozdson felmeriilt a hatdron tili magyar portdlok atfogd nyilvantartdsa-
nak sziikségessége, azonban a feladat nagysdga miatt ezt egyeldre egyik szervezet
sem tudja felvallalni. Bar Romdnia tekintetében a Transindex villalt mér egy ilyen
feladatot, Szlovadkidban a htip://www.magyar.sk hoston taldlhaté hasonlé cimgydj-
temény, tovdabba a HHRF megiijuls honlapja a késébbiekben nemcsak sajdt anya-
gokat, hanem a hatédron tili szervezetek, kulturalis tartalmak cimeit is tervezi szol-
galtatni.

Felvet6dot tovdbbd egy kizos sajtényilatkozat megfogalmazdsa, amelyet azon-
ban késdbb ~ kzos megegyezéssel — a résztvevok egy késébbi dsszejovelelre ha-
lasztottak. A rendezvényt a résztvevdk tobbsége hasznos kezdblépésnek tartotta a
magyar-magyar kapcsolatok internetes kapcsolatépitésében. A szervez§ Tarsasag
pedig igéretet tett arra, hogy jovire is megszervezi ezt a tandcskozast.

CIMEK:
Magyar Elektronikus Kényvtar Transindex
hup:iwww.mek. iif. hu hitp:/rwww. transindex.ro
Neumann Digitdlis Konyvtar Szatmiri Friss Ujsdg
http:/fiwww.neumann-haz. hu hutp:/ifwww.hhrf.org/frissujsag
Vildghirnév Bereginfo
htip:ffwww.vilaghirnev.ro http:/fwww.bereg.uzhgorod.ua/binfo

Zetna elektronikus folyéirat TippNet

hitp:/fwww.zetna.org.yu http:/f'www.tippnet.co.yu

Hungarian Human Rights Foundation
hup:rwww. hhrf.org

Moldovin Istvin
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